BECO SEALIFE Vest 9639 size M /// plastic bag | 26.02.2024 the world of aquasports

closed plastic bag with inlay card size: M size: M
colour 0004: pink colour 0008: green
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if you have any question respective the packaging please contact: pestel@interpolare.de
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Nur unter standiger Aufsicht verwenden!
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front

inlay card size M

print colour: 4/0 ¢

paper: picture print 180 gr matt

size: 270 mm x 180 mm

print file: 12597_BECO_9639_M_EL_270x180_2024_rz.pdf

if you have any question respective the packaging please contact: pestel@interpolare.de
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instruction size M

size closed: 150 mm x 150 mm

size open: 300 mm x 150 mm

pages: 16 staple binding

print colour: 4/4

paper: 120 gr picture print matt

file: PDF X3

print file: 12597_BECO_9639_M_instruction_2024_rz.pdf

please fix the instruction
manual at the zipper

if you have any question respective the packaging please contact: pestel@interpolare.de
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print colour: 1c
size: 45 x 25 mm
print file: 12597_BECO_9639_M_sticker_EAN_rz.pdf

if you have any question respective the packaging please contact: pestel@interpolare.de
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label inside

print colour: 1c black front back
size: 140 x 280 mm
print file: 12597_BECO_9639_M_EN_warning_22_rz.pdf

if you have any question respective the packaging please contact: pestel@interpolare.de
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print colour: 4c black
size: 280 x 140 mm
paper: paperboard microflute (E flute 2.5 mm thick] back
finishing: matt
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if you have any question respective the packaging please contact: pestel@interpolare.de
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warning on polybags
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~ EN: WARNING Plastic bags can be dangerous. To avoid danger of suffocation, keep this bag away from babies and children. Do not use it in cribs, beds, carriages ~—

or play-pens. This bag is not a toy. Tear up bag before throwing away. DE: VORSICHT Polybeutel kénnen gefahrlich sein. Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, bitte
diesen Beutel nie in Reichweite von Sauglingen und Kleinkindern ablegen. Benutzen Sie diesen Beutel nie in Kinderbetten, Betten, Kinderwagen und Laufstéllen.
Dieser Beutel ist kein Spielzeug. ReiBen Sie den Beutel auseinander, bevor Sie ihn entsorgen. FR: ATTENTION Les sacs plastiques peuvent étre dangereux. Pour
éviter le danger de suffocation, ne laissez pas ces sacs a la portée des bébés ni des enfants. Ne les utilisez pas dans les couffins, lits, poussettes ou parcs. Ce sac
n’est pas un jouet. Déchirez-le avant de le jeter. SV: VARNING Plastpasar kan vara farliga. Forvara plastpasen oatkomlig fér barn for att undvika fara. Anvand inte
pasen i spjalsangar, séngar, vagnar eller lekhagar. Pasen &r inte en leksak. Riv sénder pasen innan kassering. ES: ADVERTENCIA Las bolsas de plastico pueden
ser peligrosas. Para evitar cualquier riesgo de ahogamiento, mantenga esta bolsa fuera del alcance de bebés y nifios. No la utilice en cunas, camas, carritos o par-
ques de juego para bebes o nifios. Esta bolsa no es un juguete. Rompa la bolsa antes de tirarla. IT: ATTENZIONE | sacchetti di plastica possono essere pericolosi.
Per evitare il pericolo di soffocamento, tieni questo sacchetto lontano da neonati e bambini. Non utilizzare in culle, lettini, carrozzine o box. Questo sacchetto non
& un giocattolo. bambini e fanciulli. Fare il sacchetto a pezzi prima di gettarlo via. NL: LET OP Plastic tassen kunnen gevaarlijk zijn. Houdt deze tas buiten bereik
van baby‘s en kinderen om verstikking te voorkomen. Niet te gebruiken in ledikanten, bedden, kinderwagens of babyboxen. Deze tas is geen speelgoed. Verscheur
de tas voor u deze weggooit. NO: ADVARSEL Plastposer kan veere farlige. Oppbevar denne posen utilgjengelig for barn for & unnga kvelning. Hold den borte fra
barnesenger, barnevogner og lekegrinder. Posen er ikke noe leketoy. Knyt igjen posen for du kaster den. DA: ADVARSEL Plastikposer kan veere farlige. For at
undga risiko for kvaelning, lad ikke bern lege med denne pose. Brug den aldrig i krybber, senge, barnevogne eller kravlegarde. Posen er intet legetej. Riv posen i
stykker for bortkastning. FI: VAROITUS Muovipussit voivat olla vaarallisia. Pid4 tdma pussi vauvojen ja pienten lasten ulottumattomissa tukehtumisriskin véalttami-
seksi. Al pida sité pinnaséngyss4, vuoteessa, lastenvaunuissa tai leikkikehdssa. Tama pussi ei ole lelu. Revi pussi ennen kuin heitét sen pois. RU: OCTOPOXHO
MnacTuKoBble NakeTbl MOTYT NPeACTaBNATbL ONacHOCTb. Bo 136 onacHocTu yay [lep>X1Te 3TOT MaKeT BAANM OT AeTeit. He ncnonb3ayiiTe nakeTsbl B
NtoNbKax, KpoBaTAX, KOMIACKAaX UM MaHexxax. TOT NakeT He ABIAETCA UrpyLwKon. MNopsBuTe NakeT nepes TeM Kak BbIGpocuTsb ero B Mycop. PL: OSTRZEZENIE
Torby plastikowe moga byc niebezpieczne. Aby uniknac ryzyka uduszenia, nalezy przechowywac torby w miejscach niedostepnych dla niemowlat i matych dzieci.
Nie uzywaj ich w kotyskach, t6zeczkach i wézkach lub kojcach. Ta torebka nie jest zabawka. Podrzyj ja przed wyrzuceniem. CS: VAROVANI Plastové sacky mohou
byt nebezpecné. Hrozi nebezpeci uduseni, sacek proto uchovavejte mimo dosah kojencu a deti. Sacek nepouzivejte v kolébkach, postylkach, kocarcich ci detskych
ohradkach. Nejedna se o hracku. Pred likvidaci sacek znehodnotte. HU: FIGYELEM A muanyag zacskd veszélyes lehet. A fulladasveszély elkerilése érdekében
tartsa tavol a zacskot a csecsemoktol és a gyermekektol. Ne hasznélja gyerekagyakban, agyakban, babakocsikban vagy jarokékban. Ez a zacské nem jaték. Tépje
Ossze mielott kidobna. SK: VAROVANIE Plastové vrecia m6zu byt nebezpecné. Aby ste sa predisli moznosti zadusenia, skladujte toto vrece mimo dosah dojciat a
deti. Nepouzivajte ho v postielkach, posteliach, kociaroch alebo detskych ohradkach. Toto vrece nie je hracka. Pred odhodenim vrece roztrhajte. UK: OBEPEXXHO
MnacTukosi nakeTn MOXyTb 6yTn Hebe3neuHnMu - Hebeaneka Anyxun. 36epiraTi B HEAOCTYNHOMY ANA AiTel Micui. He BUKOPUCTOBYIATE NakeTy B KONMCKAX, NixXKax,
a6o maHexax. Lleit nakeT He € irpalukoto. Po3ipBiTb NakeT nepea TUM AK BUKUAATH ioro Ao cmitTA. SL: OPOZORILO Plasticne vrecke so lahko nevarne. Da bi se
izognili nevarnosti zadusitve, poskrbite, da ta vrecka ne pride v roke dojenckov ali otrok. Vrecke ne uporabljajte v otroskih posteljicah, posteljah, vozickih ali na otroskih
igralnih podlagah. Vrecka ni igraca. Preden boste vrecko zavrgli, jo raztrgajte. EL: MPOEIAOMOIHZH Ot TAAOTIKEG OaKOUAEG umopei va eival erukivduveg. MNa
v anoduyn Tou KivdUvou acdugiag, KpatoTe auTH T oakoUAA pakpLd and pwpd kat mawdd. Mn ) xpnoworoleite oe KOUVIEG, KPEBATIA, KAPOTOAKIA
N nadikd napka. H cakoUAa aum dev eival mavidl. Zkiote T cakoUAa rpv v aroppi{pete. HR: POZOR Plasticne vrecice mogu biti opasne. Vrecicu drzite
van dohvata beba i djece kako ne bi dosli u opasnot da se uguse. Vrecicu ne stavljajte u djecije krevetice, kolica i prostore za igru. Ova vreca nije igracka. Prije od-
laganja i bacanja vrecu poderite. BS: UPOZORENJE Plasticne kese mogu biti opasne. Da biste izbjegli opasnost od gusenja, kesu drzite podalje od beba i djece.
Nemojte je koristiti u krevecu, krevetu, nosilici ili ograVenom prostoru za igru. Ova kesa nije igracka. Pocepaijte je prije bacanja. SR: UPOZORENJE Plasticne kese
mogu biti opasne. Zbog opasnosti od gusenja kesu drzite podalje od beba i male dece. Ne koristite kesu u kolevkama, decijim krevetima, kolicima ili prostorima za
igranje. Ova kesa nije igracka. Pocepaijte kesu pre nego $to je bacite. BG: BHUMAHMUE MonueTtuneHosnTe Topbuyku Morat aa 6baaT onacHu. 3a Aa ce naberHe
onacHoCT OT 3ajlyluaBaHe, CbxpaHABaiiTe Tasn Topbuyka faney oT 6e6eta 1 Manku Jeua. [la He ce U3Nonasa B AETCKU NErna, AETCKU KOMMYKW UK AeTCKN
Kolapu. Taan Topbuyka He e urpayka. Paskbcaiite Topbuikata npeav aa A naxebpnute. RO: AVERTIZARE Pungile de plastic pot fi periculoase. Pentru a evita
pericolul de sufocare, pastrati aceasta punga departe de accesul sugarilor si al copiilor. Nu utilizati in patuturi pentru copii, paturi, carucioare sau tarcuri pentru joaca.
Aceasta punga nu este o jucarie. Rupeti punga inainte de a o arunca. TR: UYARI Plastik torbalar tehlikeli olabilir. Bogulma tehlikesinden kaginmak igin bu torbayi

__ bebeklerin ve gocuklarin uzaginda tutunuz. Besikte, yatakta, el arabasinda veya oyun kafesinde kullanmayiniz. Torba, oyuncak degildir. Atmadan énce torbayi yirtiniz.

additional please add the recycling logo and the warning text
colour: 1c black
print file:12597_BECO_PE _Bag_warning.pdf

if you have any question respective the packaging please contact: pestel@interpolare.de
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if you have any question respective the packaging please contact: pestel@interpolare.de
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size: M
colour: 0004 Art.: 9639
p ink size: M
colour: 0004
product: SEALIFE
Swimming Vest
EAl
pieces: 10
carton number:
net weight:
gross weight: 410133681371848
company BECO Beermann
name: GmbH & Co. KG
Bielefelder Str. 54
32107 Bad Salzuflen - Germany
? I ooos
colour: Art.: 9639
g reen size: M
colour: 0008
product: SEALIFE
Swimming Vest
EAN
pieces: 10
carton number:
net weight:
gross weight: 4llo13368/371855!
company BECO Beermann
name: GmbH & Co. KG

Bielefelder Str. 54
32107 Bad Salzuflen + Germany

sticker export box Art.: 9639
size: 110 mm x 110 mm or bigger S‘Zle: , (’;"004
print file:12597_BECO_9639_M_sticker_export_box_rz.pdf product: SEALIFE
Swimming Vest
EAN
pieces: 10
carton number: XXX
carton number: please complet8—netweight:  xxxkg
XXX kg 4101336837 1848

—gross weight:

net weight: please complete

company BECO Beermann
. name: GmbH & Co. KG
: Bielefelder Str. 54
gross weight: please complete e - Cnar




